. eller ikke;
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ab de 3 suiste Paraglaffer 1ndgaa i et sger-
- ligt Kapitel. -Med disse faa Bemwmrkninger

- skal jeg. tillade mig at anbefale ‘det hgje |

Ting at vedtago de’ af 08 stﬂlede }Endrmgs-
: fmslag g . , :

P Knudsen' Ved denne Lovs. lste

o Behandhng tillod -jeg mig at stille Forslag
- om dens Henvisning til Udvalg, idet der
- var en -hel Del Bestemmelser i Lovfor-
: som jeg kunde gnske -forandret.
. Det hgje Ting vilde imidlertid ikke hen-
. vise Sagen til et Udvalg, men lod den gaa
. direkte over til 2den Behandling. ‘
* korte Tid; der mu er forlgben, siden vi

- slaget,

I den

have haft den- til Behandling; har det'ikke
~ veret mig muligt at komme til at stille
- Andringer paa alle de Punkter, hvor jeg

- havde gusket det, ‘idet flere af disse M-
-+ dringer vilde vere - af ret indgribende Be-
- tydning for hele Lovforslagets Struktur og

Sammensw®tning  og. vilde ‘kreeve Behand-

ling i et Udvalg; jeg skal saaledes nmvne
- Sporgsmaalet om, hvorvidt der her skulde.
~ veere Tale om at meddele Koncessmn eller:
" ikke, et: Spﬂrgsmaal, . 8om fort]ente Over-:
; Jeg kunde tenke mig, at Kom-,
- -munerne f. Kks, kunde faa Koncession paa’

vej jelse.

 en hel Del Anleg;  selv om de ikke vilde
" drive dem selv, kunde de jo bortforpagte

dem til andre.for et vist Tidsrum, det er.
altsaa et Spergsmaal af stor. Rsekkewdde,;

. thi naar man meddeler Koncessmne] -paa
" saadanne Ting, som her er Tale om, bgr:
- der jo ligesom ved Loven om Telefoner og:
" Telegrafer veere Undtagelser, -som Konces-
~ sionen ikke skal gwmlde for, saaledes at

_ visse Anleg maa kunne foretages, 1 ‘

~“om nogen. har Koncessmn eller ikke. Dette
o Spmgsmaal har jeg ikke turdet rejse her,
idet jeg mente, at det krmvede Udvalgs-'
~ behandling. Ligeledes er der Spgrgsmaalet.
~ om, hvorvidt der skulde fastsettes Takster
» det er ogsaa et Spergsmaal,
. som_har stor Betydnmg, ‘men det grlberér
- ogsaa ind paa forskellige ‘Omraader,. saa

- jeg heller ikke i den Henseende har “dri-
| Aar; ‘kunne de blive emge i kortere Tid,

“stet ‘mig til at stille Ai}ndrmgsforslag

; ‘Hvad jeg derimod mener kan gores
~ved denne Lejlighed, er-at sikre Kommu--
nelnes Stilling. saa&edeg, at de kunne sige,

- de have - Sikkerhed . for at kunne faa

denne Tilladelse, som der handles om i
- det foreliggende ‘Lovforslag.
ganske vist i Lovforslaget; som det fore-
~ ligger nu, -at der skal ske en Henvendelse
Ll Kommunelne, og Mmlstelen kan saa

Der siges

glve dem en passende Frlst .men der er
. ingen som helst Regel for,. hvor 1ang den
; ,’E‘rlst skal vsere

: '9.rAp‘1”il, 1907': 2. ,-Beh; a.f Lovf. om elektriske;Stserkstl;‘;z;msan]w}g'; 7

med denne Sag at’ gore,
Tale  om: at’ give andre Tilladelse dertil. -

|en saadan
uanset

saa

tvae1t1mod de Frlster )
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som . der er . Tale ‘om her i Lovforslagen,
med Hensyn til andre Meddelelser, ere ret -
korte, saa jeg neerer nogen. Frygt for, .at-
denne ,passende Hrist¥, Kommunerne her
skulle faa, -vil blive saa kort, at de ikke
ere i Stand til  at organisere sig med -
dette ‘Formaal “for @je.. Derfor har jeg
tilladt mig  at stille de Endrlngsforslag, |
her: toxellgge, og jeg skal’ ganske kort til-

,lade ‘mig at motivere dem. -

EEndrmgsforslaget Nr. 9 gaar ud paa'v )

at indswtte en ny § 9 i Lovforslaget, {og’

der har jeg. foreslaaet, at det udtrykkehgt «
skal ‘siges 1 Lovforslaget
Anbringelse af de Ledninger, der er Tale

om i det foreliggende Lovfo1slag, fortrins-

vis skal gives til Kommuner, . Altsaa kun
for saa vidt Kommunerne " ikke ville have g
kan der veere

Dernsmst’ har jeg . stillet Forslag om ‘den

Fremgangsmaade, som jeg mener, det er

praktisk ~at folge i det foreliggende Til- -
feelde, nemlig, at naar der fremkommer et -
Andragende til - Ministeren. om_en saadan
Tilladelse, ligegyldig hvorfra den kommer, y
skulle samtlige Kommuner, Amts-; By- og
Sognekommuner, ; 1ndenf01 ‘det’ Land-
omraade, som man sgger . at omspgende -
med dette elektrlske ‘Anlwmg, straks. have
Underretning om, at ‘der er kommet et

saadant Andragende. - Saa har jeg tenkt’

mig, at man burde. give dem en bestemt, -

Trist il at kunne udtale sig om, hvorvidt

de ville foretage et saadant Anlaeg eller
ikke. Jeg. forudswtter, at naar der kom.
‘Meddelelse - til ‘Kommunerne
indenfor en Landsdel, maatte der gives
Kommunerne Tid til -at forhandle med

Thverandre derom; dé maa naturhgws selv. -
torst forhandle | Sagen indbyrdes, men der -

maatte natarligvis  ogsaa gives Tid til at
forhandle mellem Kommunerne mdbyrdes
Som. Fglge deraf 'har jeg ment, at man

burde give dem en Frist af indfil 1 Aar; .
-ganske - vist ‘ikke saaledes at de skulde

veere forphgtede il "at lade det vare et -

ligger ‘det jo i deres egen Interesse at
fremme Sagen. saa hurtigt som nuligt,
men jeg ‘vilde mene, at de maatte have

'Lov til, hvis der opstaar mange forskellige
‘som skulle. klares Kommu-

Spﬂrgsmaal
nerne imellem, at trekke Sagen ud i hvert
Fald indtil et Aar.

det rene med, ‘hvilken uhyre stor Betyd- -
ning . saadanne Staerkstmmsa,nlaeg kunne

“have  for ' dem, og beslutte sig til selv at
»a,nlsegge dem, skulle de overfor Mlmsteren

at Tilladelse til -

Naar Kommunerne saa
ved - disse' Forhandlinger ere komne paa -



